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前言

　　本书系大学越南语专业主干教材，由广西师范大学漓江学院特聘教授祝仰修、外语系越南语教研
室主任黄华宪、越籍教师阮越方和青年教师李桂芳等共同编写，并经曾在前苏联获得语言学博士学位
的越南河内大学研究生处前处长范金宁副教授审读和校正。
内容从词句、段落到篇章逐步深入，为便于理解、掌握和进行汉越对比，重要内容都有中文提示。
本书除了突出遣词造句、组织段落和记叙文、议论文等方面的理论和练习之外，还比较全面地介绍了
越南语应用文种类及毕业论文撰写常识。
本书适用对象为从基础向高年级过渡阶段的大学越南语专业学生和立志自学提高的越南语工作者。
全书共计8章，配有34个练习，书后附有部分练习特别是改错练习的参考答案。
所需教学时间，以每周2学时计算，为两个学期；也可根据实际情况安排一个学期，有选择地进行讲
练。
　　广西师范大学漓江学院院长刘绩元先生、副院长李潇先生和外语系主任沈斌先生以及重庆大学出
版社外语分社的领导和编辑，为本书的编写和出版提供了有效帮助，我们表示衷心感谢。
　　在编写过程中，我们从中越两国的一些参考书籍和文章中受益匪浅，谨向有关作者深表谢意。
受客观条件限制，书中引文例句无法一一标明出处，在此谨表歉意。
　　受编者水平限制，书中谬误和重复之处在所难免，恳请同行专家批评指正。
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内容概要

本书是高等学校越语系列教材系列之写作教程。
本书共8章，分别从词句、段落到篇章逐步深入，除了突出遣词造句、组织段落和记叙文、议论文等
方面的理论和练习之外，还比较全面地介绍了越语应用文种类及毕业论文撰写常识。
为便于理解、掌握和进行汉越对比，重要内容都有中文提示。
全书配有34个练习，书后附有部分练习特别是改错练习的参考答案。
    本书适用对象为从基础向高年级过渡阶段的大学越南语专业学生和立志自学提高的越南语工作者。
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章节摘录

　　第一章越语写作概述　　一、为什么开设越语写作课　　写作就是写文章。
从小学生写日记到中学生写命题作文、读后感再到大学生写课程论文和毕业论文，从普通人写便条、
写信到作家和诗人的创作，都可以说是写作。
有人认为写作是一件十分容易的事情，“会说话的人就会写作”，此话有些片面，因为写作是用笔讲
话，不会写字的人是无法写作的，除非有人用文字将其口述的内容记录下来。
因此，语言和文字是写作所必不可少的工具。
　　写作对于提高人们的思维逻辑和语言表达能力有很大帮助。
为了迅速提高自己的外语水平，外语专业的学生必须练习直接使用外语写作。
　　用外语写作，至少有以下好处：　　1．克服母语影响，培养外语思维能力。
初学外语的人，往往不习惯于直接用外语表达，说话、写东西常常通过翻译这一中间环节，即先用母
语把所要表达的意思想出来，然后再翻译成外语。
这样一来，不仅减慢了表达速度，更主要的是由于依赖翻译，很难形成外语思维能力，把外语表达过
程变成了一种自我翻译过程，所写出的东西就成了翻译出来的东西，而不是纯正的外语，使人感到生
硬。
语言是交际工具，也是思维工具，用外语写作就可以直接用外语思考问题，久而久之便可在大脑中以
形成外语思维系统，使自己的外语实践能力迅速提高。
可以说，外语写作是克服那种“洋泾浜”式的外语的必由之路。
　　2．强化语法概念，克服病句和错句，提高语言表达能力。
外语学到一定程度之后，学生常常会产生一种眼高手低的现象，即认为自己什么都会说、什么都能说
，有时甚至能够发现别的同学的语言错误。
但是，要自己说或自己写，则错误不断。
有人形象地说这种现象是“一听就懂，一说（写）就错”。
的确，有人写出的文章、说出的话语似乎都对，但仔细推敲起来，总有这样那样的毛病，不够完美。
究其根本，还是缺乏实践、不求甚解造成的结果。
如果用外语写作，白纸黑字，有什么错误一目了然，经老师指点，克服了，水平自然就上去了。
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